A

WE ARE
RITISH

Flexy) ;-

LIGHT SUPPORT BANDAGE

BANDAGE DE SOUTIEN LEGER
LEICHTER STUTZVERBAND
BENDAGGIO LEGGERO DI SOSTEGNO
VENDAJE DE SOPORTE LIGERO

o
0O

COMPLIES BS7505 TYPE 2
MEDICAL DEVICE CLASS 1

ENGLISH ==

FRANCAISE
S DATENBLATT
SCHEDA TECNICA

FICHA TECNICA

DEUTSCHE
ITALIANO H

ESPANOL mmm



MAPRODUCT OVERVIEW

Flexy Lite Type 2 Light Support bandages maintain consistent support and
are ideal for the management of mild sprains and strain injuries.
Additionally, it may be used to secure wound dressings and to restrict

movements. Application of elastic yarns in the composition allow two-way

stretch.

Flexy Lite is a component of multi-layer bandaging system as well.

WA TECHNICAL SPECIFICATION

GHS-1002 Series BS7505 Type 2 Light Support Bandage

ARA ATIO
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MATERIAL COMPOSITION 54 % cotton, 46 % polyamide
- WIDTH 4cm - 20 cm ﬂexy/UTE f
LENGTH Tm-20m TYPE 2 BS 7505 : 1995
WEIGHT 60 gr / m? (approximately) :f:lfi:’.’,‘floi‘,':iﬁ;“
COLOUR White e
SHELF LIFE 5 years S et
LATEX FREE
Standart sizes; Standards compliance; T
WIDTH LENGTH REFERENCE % Tension Ratio > 40 |l 5
4.5 m (stretched) |GHS210020545 BREZRWIL 1N =4 {={al (o1 20 ”!""Wlm!llm e S
7cm 4.5 m (stretched) | GHS210020745 BCZABI{ECRIEINSAERE S 1 L CEM A @AKFL
10 cm 4,5 m (stretched) [GHS210021045 TSI [11:] W W
15 cm 4.5 m (stretched) | GHS210021545 | invidually wrapped Pack of 16

I DIRECTIONS FOR USE

Apply Flexy Lite bandage using spiral technique, with minimum stretch and 50 % overlap. If necessary, cut

off any excess bandage.
WARNINGS

¢ Flexy Lite should only be used after consultation with a doctor or specialist.

*«Should be performed by a trained, experienced health care professional and as per local clinical protocols.
eIncorrect application might cause a tourniquet effect or interfere with blood flow.
+Single Use Only.

*Non-Sterile.

STORAGE CONDITIONS

Store under ambient temperature and dry conditions. Avoid excessive heat.

REGULATORY
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B PRESENTATION DU PRODUIT

Les bandages Flexy Lite Type 2 Light Support maintiennent un soutien

constant et sont idéaux pour la gestion des entorses légéres et des

microtraumatismes. De plus, il peut étre utilisé pour sécuriser les
pansements et pour restreindre les mouvements. L'application de fils

élastiques dans la composition permet un étirement bidirectionnel.

Flexy Lite est également un composant du systéeme de bandage

multicouche.

M SPECIFICATIONS TE

CHNIQUES

GHS-1002 Series BS 7505 Type 2 Bandage de Soutien Léger

ARA R Q
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Tailles standard;

Conformité aux normes;

LARGEUR LONGUEUR REFERENCE % Rapport de tension > 40
4,5 m (étiré) |GHS210020545 EZN=PAt=1al(e]alNe SR {e 111 e 20
7cm 45 m (étiré) |GHS210020745 EZNBRSSEREeIale Hif-IE=lai CUERES
10 cm 4.5 m (étiré) GHS210021045 EREGEET [
15 cm 4.5 m (étiré) GHS210021545 | Emballage individuel Paquet de 16

I MODE D'EMPLO|

COMPOSITION DU MATERIAU 54% coton, 46% polyamide Flexyyre
- LARGEUR 4.cm - 20 cm ﬂexy/L/TE J e
LONGUEUR Tm-20m TYPE 2 BS 7505 : 1995
POIDS 60 gr / m? (environ) . A
COULEUR Blanc s
DUREE DE ViE 5 ans e —
SANS LATEX

alGioba oot ana satety . &

Ko s, United gl
Elizabeth Way, He

whﬂlﬁ'ﬂwv\ ARE

info@giabaiesthandssietycouk BRITISH

(e S e e T s

[LT] Is200601 S s

1] 202108 ——

w I zoce o E: -ADB@A*‘M’
w j Sk

Appliquer le bandage Flexy Lite en utilisant la technique en spirale, avec un minimum d'étirement et un

chevauchement de 50%. Si nécessaire, coupez tout exces de bandage.

AVERTISSEMENTS

eFlexy Lite ne doit étre utilisé qu'aprés consultation d'un médecin ou d'un spécialiste.

*Doit étre effectué par un professionnel de la santé formé et expérimenté et conformément aux protocoles

cliniques locaux.

*Une application incorrecte peut provoquer un effet de garrot ou interférer avec la circulation sanguine.

*Usage unique.

*Non stérile.

CONDITIONS DE STO

CKAGE

Stocker a température ambiante et dans des conditions séches. Evitez la chaleur excessive.

REGLEMENT
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JAPRODUKTUBERSICHT

Flexy Lite Typ 2 Light Support-Bandagen bieten eine gleichmaBige

Unterstlitzung und sind ideal fiir die Behandlung von leichten \ B
Verstauchungen und Belastungsverletzungen. Zusatzlich kann es
verwendet werden, um Wundauflagen zu sichern und Bewegungen
einzuschrdnken. Das Aufbringen von elastischen Garnen in die

Zusammensetzung ermoglicht eine wechselseitige Dehnung.

S
Flexy Lite ist ebenfalls Bestandteil des Mehrschicht-Verbandsystems. g g

M SPECIFICATIONS TECHNIQUES

GHS - 1002 Serie BS 7505 Typ 2 Leichter Stutzverband

A

ATIO

MATERIALZUSAMMENSETZUNG 54% Baumwolle, 46% Polyamid Flex f,'exy/urr
SizE BREITE 4cm-20cm = y/LITE =
LANGE Tm-20m TYPE 2 BS 7505 : 1995
GEWICHT 60 gr / m? (ungefahr) . A
FARBE WeiB s
HALTBARKEIT 5 Jahre
LATEXFREI RIS S
ot eatth and safety a. 4
StandardgréBen; Einhalt Standards; SRR B
andardgroBBen; inhaltung von Standards; Sl e e
BREITE LANGE REFERENZ % Spannungsverhaltnis = 40 e
4,5 m gestreckt |GHS210020545 EZAWAGOIEIEIANEN EldVale RS 20 “IHII"'““"WIH‘ Tl -
7cm 4,5 m gestreckt [GHS210020745 BTN AE T s . | VAR "5 CEMAM@AKE
. S, s 7. 7Y N R g
10 cm 4,5 m gestreckt |GHS210021045 [NETS T} R fe s ety
15 cm 4,5 m gestreckt |GHS210021545 | Einzeln verpackt Packung mit 16 Stiick

I} GEBRAUCHSANWEISUNG

Legen Sie den Flexy Lite-Verband spiralférmig mit minimaler Dehnung und 50% Uberlappung an. Falls

erforderlich, Gberschiissigen Verband abschneiden.

7 WARNUNGEN

e Flexy Lite sollte nur nach Riicksprache mit einem Arzt oder Spezialisten angewendet werden.

*Sollte von einem ausgebildeten, erfahrenen medizinischen Fachpersonal und gemaB den ortlichen

klinischen Protokollen durchgeflihrt werden.

¢Eine falsche Anwendung kann einen Tourniquet-Effekt verursachen oder den Blutfluss beeintrachtigen.
*Nur zur einmaligen Verwendung.

*Nicht steril.

LAGERBEDINGUNGEN

Unter Umgebungstemperatur und trockenen Bedingungen lagern. Vermeiden Sie (ibermaBige Hitze.

A7 VERORDNUNG

BS 7505 Typ 2

Advena Ltd. Tower Business Centre, 2nd Flr.,
EC REP Tower street, Swatar, BKR 4013 Malta




Global heaith ks sarety

Ml PANORAMICA DEL PRODOTTO

Le bende Flexy Lite Type 2 Light Support mantengono un supporto

costante e sono ideali per la gestione di distorsioni lievi e lesioni da sforzo.

Inoltre, puo essere utilizzato per fissare medicazioni per ferite e per limitare

i movimenti. L'applicazione di filati elastici nella composizione consente un

allungamento bidirezionale.

Flexy Lite & anche un componente del sistema di bendaggio multistrato.

I SPECIFICHE TECNICHE Y=

GHS - 1002 Serie BS 7505 Tipo 2 Bendaggio Leggero di Sostegno

AR A R P A

COMPOSIZIONE MATERIALE 54% cotone, 46% poliammide Flexy/ ] g:%f::::.—:—::—.—
- LARGHEZZA 4cm - 20 cm = LITE E
LUNGHEZZA Tm-20m TYPE 2 BS 7505 : 1995
2 - LIGHT SUPPORT BANDAGE
PESO 60 gr / m* (circa) BANDAGE DE SOUTIEN LEGER

COLORE Bianco T ey

DATA DI SCADENZA 5 anni o -

_ D —
| SENZA LATEX — . re— e,

Taglie standard; Conformita agli standard; St were =

info@globalhealthandsafety.couk  BRITISH

LARGHEZZA LUNGHEZZA RIFERIMENTO % Rapporto di tensione > 20 o

foT] 15200601
4,5 m allungato |GHS210020545 [ZN=SE IO NS 20 I |I|I|W|m ” e
7cm 4,5 m allungato |GHS210020745 =S Ne il (=lavl . | S CEMIAMOAKTY |
10 cm 4,5 m allungato |GHS210021045 BNe] )P TS W W
15 cm 4,5 m allungato |GHS210021545 | Confezionata singolarmente Confezione da 16

MM ISTRUZIONI PER L'USO

Applicare il bendaggio Flexy Lite utilizzando la tecnica a spirale, con allungamento minimo e

sovrapposizione del 50%. Se necessario, tagliare la benda in eccesso.

AVVERTENZE

eFlexy Lite deve essere utilizzato solo dopo aver consultato un medico o uno specialista.

eDeve essere eseguito da un professionista sanitario qualificato ed esperto e secondo i protocolli clinici

locali.

eUn'applicazione errata potrebbe causare un effetto laccio emostatico o interferire con il flusso sanguigno.

*Solo per uso singolo.

*Non sterile.

CONDIZIONI DI CONSERVAZIONE

Conservare a temperatura ambiente e in condizioni asciutte. Evita il calore eccessivo.

REGOLAMENTO

BS 7505 Tipo 2
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M DESCRIPCION GENERAL DEL PRODUCTO

Los vendajes Flexy Lite Type 2 Light Support mantienen un soporte
constante y son ideales para el manejo de esguinces leves y lesiones por
esfuerzo. Ademads, se puede utilizar para asegurar los vendajes de heridas
y restringir los movimientos. La aplicacién de hilos elasticos en la

composicion permite un estiramiento bidireccional.

Flexy Lite también es un componente del sistema de vendaje multicapa.

M ESPECIFICACION TECNICA

GHS - 1002 Serie BS 7505 Tipo 2 Vendaje de Sopporte Ligero

ARA R A

P ACIO
COMPOSICION DEL MATERIAL

Global heaith ks safety

54% algodén, 46% poliamida F|eXY/ l gf’;!_gf:‘_::"w__:
ANCHO 4cm - 20 cm = LITE
SIZE LONGITUD Tm-20m TYPE 2 BS 7505 : 1995
PESO 60 gr / m* (aproximadamente) Ny S
COLOR Blanco ::‘:::::ns:::v::::somcnn
VIDA UTIL 5 afos o e
SIN LATEX

Tamanos estandar;
ANCHO LONGITUD

Cumplimiento de normas;
REFERENCIA % Relacion de tensin = 40

4,5 m estirado |GHS210020545 FZNSSERE eI NeERIE| o T[N
7cm 4,5 m estirado |GHS210020745 EZNBIERCNEEE (o1 Ne [iEIE=Ta ol IR
10 cm 4,5 m estirado [GHS210021045 @RLEIET[
15 cm 4,5 m estirado |GHS210021545 | Envuelto individualmente Paquete de 16

I} INSTRUCCIONES DE USO
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Aplique el vendaje Flexy Lite mediante la técnica de espiral, con un estiramiento minimo y una superposicién

del 50%. Si es necesario, corte el exceso de vendaje.

ADVERTENCIAS

eFlexy Lite solo debe usarse después de consultar con un médico o especialista.

eDebe ser realizado por un profesional de la salud capacitado y con experiencia y segun los protocolos

clinicos locales.

eUna aplicacién incorrecta puede provocar un efecto de torniquete o interferir con el flujo sanguineo.

*De un solo uso.

*No esterilizado.

CONDICIONES DE ALMACENAMIENTO

Almacenar a temperatura ambiente y en condiciones secas. Evite el calor excesivo.

REGULACION
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